jALTO! LEA ESTE PANFLETO ANTES DE USAR EL
PRODUCTO Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN
CIENCIAS AGRICOLAS

BASF

The Chemical Company

anﬁruw LS 100

COADYUVANTE HUMECTANTE DISPERSANTE
PENETRANTE - SILICONA

COPOLIMERO POLYETHER POLYMETHYL XILOXANE

PRECAUCION
ANTIDOTO: NO TIENE

DENSIDAD: 1.01 g/mL

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE
Y/O SE INHALA PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y
A LA PIEL POR EXPOSICION

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION.

MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS
MENTALMENTE INCAPACES, ANIMALES DOMESTICOS,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS

USO AGRONOMICO

MODO DE ACCION.

BREAK TRHU es un surfactante novedoso que reune
cualidades de excelente dispersion y penetracidon estomatica
que influyen positivamente en la eficacia de tratamiento con
plaguicidas.

BREAK THRU es un humectante, dispersante y penetrante no
idnico.

Para usar en mezcla de tanque con herbicidas, funguicidas,
insecticidas y reguladores de crecimiento.

EQUIPO DE APLICACION:

Se puede aplicar con equipo aéreo, manual de espalda o con
equipo terrestre acoplado al tractor. Calibre el equipo antes de
aplicar el producto. Lave el equipo después de cada jornada
de trabajo. No es corrosivo a los equipos de aplicacion.
Durante la preparacion y manipulacion de este producto use
anteojos, protector de cara, guantes y overoll para proteger la

piel del contacto con el producto.
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Prepare el plaguicida de acuerdo con las instrucciones de uso
en una cantidad reducida de agua, luego afnada la cantidad
correspondiente de BREAK THRU, termine de llenar el

tanque.

RECOMENDACIONES DE USO: CUBA

Tipo de Dosis por Break Thru/

aplicacion concentracion 100 L agua.
Aplicaciones 0,05% a0,1% 50 a 100 ml
aéreas
Aplicaciones 0,03% a 0,06 % 30 60 ml
aéreas
Fertirrigacion y 0.10% 100 ml
drench ’

Use las dosis mas altas con herbicidas y defoliantes, y
las mas bajas con fungicidas, insecticidas y fertilizantes
foliares.

EPOCA DE APLICACION: No aplica.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA
COSECHA:

No aplicable. Se debe respetar la carencia del producto
fitosanitario con que sea mezclado BREAK THRU.

INTERVALO DE REGRESO AL AREA TRATADA:
Dependera del producto fitosanitario con que sea
mezclado BREAK THRU.

FITOTOXICIDAD: No es fitotoxico a los cultivos, dosis
y épocas recomendadas en este panfleto.

COMPATIBILIDAD: BREAK THRU es compatible con
los plaguicidas de uso comun.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: No almacene
ni transporte este producto con alimentos, medicinas,
ropas, utensilios de uso doméstico. Almacene bajo llave,
en un lugar seco y fresco, alejado del calor o del fuego.
Conserve el producto en su envase original, etiquetado y
cerrado herméticamente

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION.
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.
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NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL
MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.

. . z
BANESE DESPUES DE TRABAJAR %@%&
Y PONGASE ROPA LIMPIA. i

SINTOMAS DE INTOXICACION: Dafiino por inhalacién
o por contacto con la piel. La sobreexposicién al producto
puede causar irritacion de la piel, y es muy peligroso el
contacto con los ojos.




PRIMEROS AUXILIOS

POR INGESTION: Lave la boca inmediatamente, de a
beber suficiente agua. Busque atencion médica y
suministre la hoja de seguridad, etiqueta o panfleto.

POR INHALACION: Retire al paciente a un lugar limpio y
aireado. Si no respira de respiracion artificial. Busque
atencion médica.

POR CONTACTO CON LA PIEL: Puede causar
irritacion de piel. Lave la parte afectada con aguay jabén
durante 15 minutos.

POR CONTACTO CON LOS OJOS: Es irritante a los
0jos. Lave con abundante agua durante 15 minutos. Sila
irritacion persiste, obtenga atenciéon médica y consulte la
hoja de seguridad.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A
PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO: No hay
antidoto. Dar tratamiento sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

INSTITUCION PAIS TELEFONO
Centro Nacional de Toxicologia Cuba 260-1230
260-8751

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES
CON ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O
EMPAQUES VACIOS.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y
REMANENTES:

Aproveche el contenido completo del envase, cuando lo
vacie, lave y enjuague tres veces con agua limpia y
agregue el resultado del enjuague a la mezcla ya
preparada. Inutilice los envases vacios, perforelos. Si el
pais cuenta con un programa oficial de recoleccién y
disposicion de envases, entregue éste al centro de
recoleccién mas cercano o deséchelo de acuerdo a las
instrucciones del distribuidor del producto.

Los remanentes de plaguicidas sin utilizar deben
mantenerse en su envase original debidamente cerrado
y etiquetado.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN

FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON

DISENADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD
HUMANA Y EL AMBIENTE

AVISO DE GARANTIA:

El registrante garantiza la calidad en cuanto a la
composicion fisica y quimica del producto asi como los
usos aqui descritos. El buen uso del producto sera
responsabilidad del comprador.

FABRICANTE Y FORMULADOR:
Goldschmidt GmBH
Goldschmidtstr. 100

45127, Essen

Alemania

IMPORTADO POR:

CUBA:

BASF Dominicana S.A. Sucursal Cuba. Miramar Trade
Center. Edificio Santiago de Cuba, 2° Piso. Oficina 221
La Habana-Cuba.

REPUBLICA DOMINICANA

BASF Dominicana S.A.

Av. Romulo Betancourt N2 279 Plaza RRJ, 3 Nivel
Bella Vista, Santo Domingo, Republica Dominicana
Tel 809- 334-1026 Fax: 809 3341027

PAIS NUMERO DE FECHA DE
REGISTRO REGISTRO
CUBA 007/05 31-12-05

®Marca Registrada de Goldschmidt Chemical Corporation



